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TURKIYE CUMHURIYETI iLE LITVANYA CUMHURIYETI
ARASINDA HUKUKI VE TiCARI KONULARDA HUKUKI VE
ADLI ISBIRLIGI ANLASMASININ ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 14.2.2004 Sayi: 25373)

Kanun No Kabul Tarihi
5087 10.2.2004

MADDE 1. - 19 Eyliil 1995 tarihinde Ankara'da imzalanan "Tiirkiye Cumhuriyeti ile
Litvanya Cumhuriyeti Arasinda Hukuki ve Ticari Konularda Hukuki ve Adli isbirligi
Anlagmasi"nin onaylanmasi uygun bulunmusgtur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimi tarihinde yliriirliige girer.

MADDE 3. - Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI
ILE
LITVANYA CUMHURIYETI
ARASINDA
HUKUKI VE TICARI KONULARDA
HUKUKI VE ADL] iSBIRLIGI ANLASMASI

Akit Taraf Olan
Tiirkiye Cumhuriyeti
ile
Litvanya Cumhuriyeti
Egemenlik ve haklarin esitligi prensiplerine saygi ile,

Adli igbirligi alaninda, hukuki ve ticari konularda karsilikli igbirligini daha da
gelistirmek arzusu ile,
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Bir anlagsma akdolunmasim Kkararlagtirmuglar ve asagidaki hitkimler {izerinde
anlagmglardir :
BOLUM I
HUKUKI VE TICARi KONULARDA ADLI iSBiRLIGI

MADDE 1
Akit Taraflarin uyruklari, bir digerinin iilkesinde sahsi ve miilkiyet haklarin hukuki
korunmasi hususunda, bu Tarafin vatandaglarimin tabi oldugu sartlarla ayni gsekilde
yararlanirlar.
MADDE 2
Akit Taraflarin uyruklari, diger Tarafin iilkesinde hak ve menfaatlerinin miidafaas igin
mahkemelere ve diger adli makamlara serbestce ve kolayca miiracaat hakkina sahiptirler.
Diger Akit Tarafin uyruklarinin tabi oldugu sartlarla mahkeme &niine gikabilirler, noterlere
bagsvurabilirler, dilekge verebilirler, dava agabilirler ve temyiz talebinde bulunabilirler.
MADDE 3
Bu Anlagma kapsamindaki "hukuki konular"a, "ticari konular" da dahildir.
Bu Anlagmanin hiikiimleri, kendisinden yardim istenilen Tarafin mevzuatina aykir
diismedikge, gergek sahislarin kisi hallerine iligkin konularda da uygulantr.
MADDE 4
Bu béliimiin hiikiimleri, Akit Taraflardan birinin iilkesinde, bu Tarafin Anayasasina,
milli mevzuatina ve kamu diizenine uygun olarak tegekkiil etmis bulunan veya tesekkiiliine
miisaade edilmig olan biitiin tiizel kisiler igin de uygulanir. Bu tiizel kisilerin dava ehliyeti,
bunlarin merkezinin iilkesinde bulundugu Tarafin mevzuatina gore belirlenir.
MADDE 5
Hukuki ve ticari konularda adli yardim, adli ve gayri adli belgelerin tebligini,
istinabeleri, kesfi, bilirkisi, tanik ve taraflarin dinlenmesini kapsar.
MADDE 6
Akit Taraflardan birinin uyrugu olan gergek veya tiizel kisiler, diger Akit Tarafin adli
makamlari 6niine ¢iktiinda, salt yabanci gergek veya tiizel kisi veya bu Taraf iilkesinde
ikametgahi, meskeni veya genel merkezinin bulunmamasi gerekgesiyle kefalet, teminat
akgesi veya taahhiit senedi ile yiikiimlii tutulamaz. Ayni kural, adli makamlara bagvuru igin
gerekli her tiirlii 6deme konusunda da uygulanir.
MADDE 7
1) Akit Taraflardan birinin makamlarimin yetkisi dahilinde diizenlenen ve resmf sayilan
bir belge, diger Akit Tarafin iilkesinde de resmi sayilir.
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2) Akit Taraflardan birinin iilkesinde diizenlenen veya mevzuatina uygun olarak yetkili
makaminca tasdik edilen bir belge, diger Tarafin lilkesinde bagka bir tasdik islemine tabi
olmadan taninir. Bu husus, her iki Akit Tarafin mevzuatina uygun olarak tasdik edilen &zel
belgeler igin de gegerlidir.

3) 1 inci fikra hiikiimleri Akit Taraflarin yetkili makamlarinca usuliine uygun olarak
tasdik edilen belge 6rneklerine de uygulanir.

4) Bir belgenin dogrulugu hakkinda ciddi kuskular bulunma51 halinde, belgenin sihhati
yetkili makamlar aracilifiyla aragtirihr.

MADDE 8

1) Akit Taraflarin uyrugu olan &zel ve tiizel kisiler, bir digerinin illkesinde, adli
miiziheretten, o Akit Devlet vatandaslarinin tabi oldugu ayni sartlarla yararlanirlar.

2) Adli miizaheret talepleri en seri sekilde yerine getirilir.

3) Yetkili makamlarin adli miizaheret taleplerini iletmek, kabul etmek ve karara
baglamak konularindaki tiim iglemler iicretsizdir.

MADDE 9

1) Bagvuru sahibinin mafldi ve ailevi durumu hakkindaki belge, iilkesinde ikametgahi
veya meskeninin bulundugu Akit Tarafin yetkili makami tarafindan diizenlenir.

2) Bagvuru sahibi iiglincii bir devlette oturuyor ise bu belge, bagli bulundugu diplomatik
veya konsolosluk temsilciligi tarafindan diizenlenir.

3) Masraf ve iicretlerden muafiyet talebinin gonderildigi adli makam, gerektiginde,
bagvuru sahibinin uyrugu oldugu diger Akit Tarafin yetkili makamlarindan ek bilgi
isteyebilir.

4) Ucretsiz adli miizaheret talebi ile birlikte hukuki savunma talebinde de bulunulabilir.

MADDE 10

1) Ucretsiz adli miizaheret talebi, basvuru sahibinin uyrugu oldugu Akit Tarafin yetkili
makamlari aracilifiyla da yapilabilir. Bu makamlar bagvuruyu, bagvuranin maddi ve ailevi
durumunu gosterir belge ve ibraz ettigi diger belgeler ile birlikte 8 inci maddeye uygun
olarak, diger Akit Tarafin yetkili makamina gonderirler.

2) Adli miizAheret talepleri, bagvuru sahibi iigiincii bir devlet iilkesinde oturuyorsa,
diplomatik veya konsolosluk temsilciligi araciligiyla génderilebilir.

3) Kendisinden yardim istenilen Akit Tarafin yetkili makamlari tarafindan saglanan
iicretsiz adli yardim, adli makamlar 6niinde yapilacak biitiin usul islemlerini kapsar.

MADDE 11

1) Akit Taraflardan birinin adli makam tarafindan diger Akit Tarafin adli makamina
goénderilen istinabe talebi yazih sekilde yapilir ve agagidaki hususlari ihtiva eder :

a, Talepte bulunan makam,
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b. Miimkiinse, kendisinden yardim istenilen makam,

¢. Davanin konusu ve dava dosyasinin kisa bir 6zeti,

d. Taraflarin veya temsilcilerinin isimleri, unvanlari, adresleri, uyruklar1 veya hiikmi
sahislarin bulundugu yer veya merkezinin,

e. Yapilacak hukuki islem,

f. Dinlenecek 6zel ve tlizel sahislarin isimleri, unvanlari ve adresleri,

g. Dinlenecek ozel ve tiizel kisilere sorulacak sorular veya tahkiki istenilen konu
hakkinda bir agiklama,

h. Kesif yapilmasi istenilen belgeler ve diger esyalar,

i. 12 nci madde muvacehesinde uygulanmast istenilen 6zel usuller,

j- Talebin konusu hakkinda gerekli bilgiler ve 6zellikle tebligat evrakinda muhatabin
adresi ile teblig edilecek belgenin tanimi ve mahiyeti.

MADDE 12

1) istinabeyi yerine getiren adli makam, izlenecek metodlar ve usuller ile uygulanacak
zorlayici tedbirler bakimindan kendi kanununu uygular. Bununla beraber, istinabeyi yerine
getiren Devletin i¢ mevzuati ile ters diismedikge, yardim isteyen makamin izlenmesini
istedigi 6zel metod veya usulii takip eder.

2) Yardim isteyen makamin talebi halinde, ilgili taraflarin ve mevcutsa temsilcilerinin
katilabilmelerini saglamak amaciyla, istinabenin ikmal olunacag: tarih ve yer, kendisine
bildirilir.

3) Kendisinden yardim istenilen makam yetkili olmadig takdirde, talebi yetkili makama
gondererek, keyfiyeti derhal yardim isteyen makama haber verir.

4) Istinabe, en seri sekilde yerine getirilir.

MADDE 13

Istinabe talebinin ikmal edilmesi :

a. Talep edilen Devlette, istinabenin yerine getirilmesi, adll makamlarin yetkisine
girmiyor ise, veya

b. Istinabenin gonderildigi Devlet, bunun egemenligini, giivenligini kamu diizenini ve
genel ahlaki tehlikeye diigtirecegini addediyorsa,

Reddedilebilir.

MADDE 14
1) Kendisinden yardim istenilen makam, belgelerin kendi dilinde olmas: veya tasdikli
Ingilizce terciimesi ile gonderilmesi halinde, tebligati kendi mevzuatina gore yapar. Aksi
halde tebligat, muhatabin kabul etmesi halinde yapilir.

2) Kendisinden yardim istenilen Akit Taraf, kendi i¢ mevzuatma aykiri olmamak
kaydiyla tebligati, yardim isteyen Akit Tarafin talebi {izerine 6zel bir usul ile yapabilir.
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MADDE 15

1) Dinlenecek veya tebligat yapilacak 6zel veya Eﬁzel kisinin adresinin dogru veya tam
olmamasi halinde, kendisinden yardim istenilen Akit Tarafin yetkili makami adresin
belirlenmesi igin gerekli tedbirleri ahir.

2) Kendisinden yardim istenilen adli makam tebligati yapmaya yetkili degilse, belgeleri
re'sen yetkili makama gdnderir ve keyfiyeti yardim isteyen makama bildirir.

3) Kendisinden yardim istenilen makam, 1 inci fikra uyarinca alinan tedbirlere ragmen
adresi tespit edemez ise, yardim isteyen makamdan ek bilgi isteyebilir. Istenilen bilgiyi
alamadig1 veya tebligati yapamadig takdirde, belgeleri yardim isteyen makama geri
gonderir.

MADDE 16

Tebligat, kendisinden yardim istenilen Akit Tarafin i¢ mevzuatinda éngoriilen sekilde
yapilir. Kendisinden yardim istenilen makam tebligatin yapildigini belgelendirir. Bu
belgede, tebligatin yeri, tarihi ve tebligatin yapildigi sahis ile bunun muhatap ile ilgisi
belirtilir.

MADDE 17

Akit Taraflar, diger Akit Taraf iilkesinde bulunan uyruklarina, kabul etmeleri halinde,
diplomatik veya konsolosluk temsilcileri araciligy ile durugma davetiyeleri, belgeler ve
evrak teblig etme hakkina sahiptirler.

MADDE 18
Bu Anlagmfl hiikiimlerine uygun olarak istinabe yoluyla yapilan biitin adli iglemler,
yardim isteyen Akit Tarafin yetkili makaminca yapilmis gibi hukuki degeri haiz olacaktir.
BOLUM II
HUKUKI VE TICART KONULARDA
KARARLARIN TANINMASI VE TENFIZI
MADDE 19

1) Akit Taraflardan herbiri, diger Akit Tarafin iilkesinde verilmis asagidaki kararlari,
isbu Sozlesmede ongoriilen sartlar altinda taniyacak ve tenfiz edecektir.

a. Hukuki ve ticari konularda verilmis adli kararlar;

b. Zararin tazmini konusuna iliskin olarak cezai konularda verilmis adli kararlar;

c. Hukuki ve ticari konularda hakem mahkemeleri tarafindan verilmis kararlar.

2) Isbu Anlagmanin yiiriirliige girmesinden sonra verilmis olan hukuki ve ticari
konulardaki nahi mahiyette adli kararlar ile hakem mahkemeleri kararlari, karar olarak kabul
edilir. 1 inci paragrafin (a) bendi ile ilgili olarak kararlar ancak, bunlara iliskin hukuki
iligkilerin igbu Anlagmanin yiiriirliige girmesinden sonra dogmus olmas: halinde nazara
alinacaktir.
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3) Kisi hallerine miitedair kararlar, isbu Anlagmanin yiriirlige girmesinden once

verilmisg olsalar dahi taninacaktir.
MADDE 20

Bu Anlagmanin 19 uncu maddesinde belirtilen kararlar, agagidaki sartlart haiz olmalar
halinde diger Akit Tarafin iilkesinde taninir ve tenfiz edilir :

a. Karar, kararin alindigi Akit Tarafin iilkesindeki i¢ mevzuata gore kesinlesmis ve icra
edilebilir olmalidir.

b. Karar iilkesinde verilmis olan Akit Taraftaki makam, iilkesinde kararin icrasi talep
edilen Akit Tarafin i¢ mevzuatina gore yetkili olmalidir.

c. Ulkesinde kararin verilmis oldugu Akit Tarafin i¢ mevzuatina gore, davay1 kaybeden
taraf usuliine uygun surette mahkemeye davet edilmis olmalidir.

d. Taraflar, miidafaa hakkindan mahrum edilmemis bulunmali ve mahkemeye usuliine
uygun surette davet edilmis olmali ve mahkemede bir davay: takip veya miidafaa etmeye
imkansizliklar halinde temsil edilebilmelidirler.

e. Kararin tenfiz edilecegi Akit Taraf iilkesinde, aymi usulii muhakeme gergevesinde ve
ayni Taraflar arasinda, daha onceden alinip kesinlesmis bir adli veya hakem karar
bulunmamalidir.

f. Ay taraflara, ayni sebebe ve ayni konuya iliskin olarak bu Akit Tarafin yetkili kaza
organinda daha 6nce agilmig bir dava bulunmamalidir.

g. Kararin iilkesinde taninacagi veya tenfiz edilecegi Akit Tarafin i¢ mevzuatina gore,
bu Tarafin i¢ mevzuatinin uygulanmasinin gerekecegi durumlarda karar ancak,

1) Sayet bu kanunlar gergek bir sekilde tatbik edilmigse veya,

2) Diger Akit Tarafin tatbik edilecek i¢ mevzuati bu i¢ mevzuattan esas itibariyle farkl
degilse, taninir ve tenfiz edilir.

h) Karar, iilkesinde taninmasi ve tenfiz edilmesi gereken Akit Tarafin hukuki diizeni ile
kamu diizeni ve genel ahlakin prensiplerine aykiri olmamalidir.

MADDE 21

1) Tamima veya icra yetkisi talebi, bu Anlagmanin 1 inci maddesinin hiikiimlerine uygun
olarak kararin iilkesinde tenfizinin gerektigi Akit Tarafin yetkili adli makamina dogrudan
yapilabilir.

2) Talebe asagidaki bilgiler eklenmelidir :

a. Kararin sureti veya asiina uygunlugu tasdik edilmis kopyasi ve kararin kendisinden
acik bir sekilde anlagilamadigi takdirde, kararin kesinlesmis olup icra kuvvetini haiz
oldugunu tevsik eden bir belge;

b. Aleyhinde karar alinan tarafin usuliine uygun surette mahkemeye davet edildigini ve
imkansizlik halinde kendi i¢ mevzuatina uygun olarak mahkeme Oniinde muteber sekilde
temsil olundugunu tevsik eden bir belge;
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¢ Yukarida (a) ve (b) fikralarinda belirtilen belgelerin kararin iilkesinde icra edilecegi
Akit Tarafin diline veya Ingilizce'ye yapilmig tasdikli terctimesi.
MADDE 22

1) Diger Akit Tarafa verilen tenfiz karart ve kararin yerine getirilmesine miitedair
usule, kararin tenfiz edilecegi iilkedeki Akit Tarafin i¢ mevzuat1 uygulanacaktir,

2) Bu uygulamada, adli makam kararin esasini incelemeksizin sadece isbu Anlasmada
belirtilen sartlarin yerine getirilip getirilmedigini kontrol edecektir.

3) Bir Akit Taraf yetkili adli makamu tarafindan verilen kararin taninmasi ve tenfizini
kendisinden istenen diger Akit Tarafin yetkili adli makam, talepte bulunan Akit Tarafin
Adalet Bakanhigindan talebe konu teskil eden davayla dogrudan ilgili mevzuat hakkinda ek
bilgi saglanmasini isteyebilir.

MADDE 23

Bu Anlasmanin kararlarin tenfizi hakkindaki hiikiimleri, Akit Taraflarin, adli bir icradan
dolay1 elde edilen paranin havalesine veya egyalarin iilke disina gikarilmasina iligkin ulusal
kurallarini ve hiikiimlerini haleldar etmeyecektir.

BOLUM 111
GENEL PRENSIPLER

MADDE 24
Isbu anlagmanin uygulanmasi bakimindan, talepler ve buna iliskin belgeler yardim
isteyen yetkili makamin imza ve miihiiriinii ihtiva edecek olup, tasdik veya benzeri bir usule
tabi degildir.
MADDE 25
I inci BSlimiin uygulanmasi bakimindan, Akit Taraflarin higbiri, asagidaki istisnalar
harig, kendisinden yardim istenilen Akit Tarafin iilkesinde dogan masraflarin 8denmesini
talep edemez :
a. Hiikiimet tarafindan istihdam edilmeyen bilirkisilerin celbi ve bu bilirkisiler
tarafindan diizenlenen raporlar i¢in yapilan masraflar,

b. Taniklarin iicretleri.
MADDE 26

Aksi bu Anlagmada belirtilmis olmadik¢a, muhaberat Adalet Bakanhklar1 vasitasiyla
yapulir.
Gerektiginde, konsolosluk kanaliyla veya diplomatik yolla da muhaberat yapilabilir.
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MADDE 27
Isbu Anlasmanin uygulanmas: bakimindan, talepler ve buna iligkin belgeler yardim
isteyen Akit Tarafin dilinde diizenlenir ve bunlara kendisinden yardim istenilen Akit Taraf

diline veya Ingilizceye terciimeleri eklenir.
MADDE 28

Kendisinden yardim istenilen Akit Taraf, bu Anlasma kapsaminda bulunan herhangi bir
talebi tamamen veya kismen yerine getiremffz veya yerine getirilmesini reddederse, bunu
nedenleriyle birlikte derhal yardim isteyen Akit Tarafa bildirir ve talebe iliskin belgeleri
iade eder.

MADDE 29
Akit Taraflar, talep {lizerine, mevzuatlari, adli sistemleri ve mahkemelerinin
uygulamalar konusunda bilgi teatisinde bulunurlar.
BOLUM IV
NiHAI HUKUMLER
MADDE 30
Bu Anlagsmanin uygulanmasi ile ilgili olarak ortaya c¢ikabilecek biitiin zorluklar

diplomatik kanaldan ¢oziimlenir.
MADDE 31

Isbu Anlagma onaylanacak ve onay belgeleri teati edilecektir.

Isbu Anlasma onay belgelerinin teatisini takip eden 30 giin sonunda yiiriirliige
girecektir.

MADDE 32

Bu Anlasma siiresiz olarak yiiriirliikte kalacaktir. Bununla birlikte, her Akit Taraf diger
Akit Tarafa bildirimde bulunarak Anlagmay1 her zaman feshedebilir.

Anlagma bu bildirimin diger Akit Taraf¢a alindig tarihten alti ay sonra yiiriirliikten
kalkar.

Yukaridaki hiikiimleri tasdiken Akit Taraflarin yetkili temsilcileri bu Anlasmay:
imzalayip miihiirlemislerdir.

Ankara'da 19 Eyliil 1995 tarihinde, Tiirkge, Litvanca ve Ingilizce dillerinde ve her iig
metin de aym derecede gegerli olmak lizere ikiger niisha olarak tanzim edilmistir. Yorumda
farklilik halinde, Ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI LITVANYA CUMHURIYETI
ADINA ADINA
(imza) (imza)
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
3 24 204

39 44 67

40 50 227

[- Gerekgeli 341 S. Sayili Basmayaz: Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 50 nci Birlesim tutanagina baghidir.

[I- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisinin Tali
Adalet, Esas Digisleri Komisyonlar1 goriigmiistiir.

HI- Esas No. : 1/375



